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FRANCO TABORNOK SPANYOLORSZAGABAN A KOMMUNIZMUS ELLEN FOLYTATOTT
(FILM)HABORUBAN A KORABELI MAGYARORSZAG IS JELENTOS SZEREPET KAPOTT.

res polgarhdbord utan,

ményesdilt

1939—ben, kozel négy évnyi vé-

kontra hazaaruldk, katolicizmus kontra

ateizmus. Minden nem jobboldali esz- :
me és csoport kommunista, bolsevik, :
marxista, judeobolsevik szabadkéma- :
ves stb. jelz6t kapott, mikdzben a bal- :
oldali er6knek csak egy részét alkot- :
tak kommunista csoportok, a spanyol :
Masodik Koztérsasag megsegitésére :
érkez8 Nemzetkodzi Brigddokban sem :
voltak tdlsdlyban a kommunista-szim- :
patizansok (e haborl éveire tehetd :
Ger8 Ernd és Rajk Laszld spanyolorsza- :
gi ,bemutatkozasa” is; elébbi a Komin- :
tern és a szovjet Belligyi Népbiztossag, :
az NKVD rettegett képvisel&jeként kez- :
dett konyortelen tisztogatdsba a bar- :
celonai koztdrsasagiak kozott, utobbi :
brigadistaként harcolt a felkelk ellen, :

és szerzett sllyos sebesilést).
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intéz- :
Spanyolorszagban 3 :
nemzetikatolicizmuson, a fegyveres erék :

minchat éves diktatdra sordn Francisco
Franco tabornok a kommunizmusban ta-

elfogadottd a demokratikus hatalmak
szemében is, mint velejéig antikommu-
nista tabornok. A bel- és kilpolitikdja és
propagandaja szerint a ,vOrosok” jelen-
tik a legf6bb veszélyt, a kommunistak
elpusztithatatlanok, tovabbra is Spa-
nyolorszag és a katolicizmuson alapuld
fejlett civilizacid vesztére tdrnek. Ellenik
minden eszkdz megengedett volt, ezt
tdmasztotta ald a diktatdra vonatkozd

csak Hollywood oOtvenes évekbeli anti-
kommunista  propagandagépezetében
fedezhettink fel. Nem véletlen, hogy
Franco Spanyolorszaga és Eisenhower
Amerikdja koz6tt részben az azonos el-

Spanyol Hollywood, Filmvildg 2012/05).

Az 50-es évek végéig a francdi film- :
politika szerves részét képezték azok :
az alkotasok, amelyek a rezsim ideo- :

kommunizmus ezekben visszatér6 mo- :
tivum, még a 15-16. szazadi spanyol :
foglalkoz6 mdvekben :
is megjelentek olyan elemek, amelyek :
alapjan parhuzamot lehetett vonni a :
hajdani spanyolellenesség és a jelenko- :
ri bolsevizmus kozétt. Volt azonban két :
filmtipus, ahol a kommunizmus abszo- :
LGt f6szerepet jatszott: a polgarhaborut :
: @ marxizmus ellen folytatott keresztes :

torténelemmel

- hadjaratként értelmezd Uun.
: Hadjdrat filmek, valamint az allanddan
. lesben allé voros felforgatokra koncent-
: ralé munkak. Utdbbi esetben a szovje-
. teknek dolgozo hazaruld spanyolok be-
- lUlr6l bomlasztjak a tarsadalmat, illetve
: a beszivargd bolsevikok probaljak meg
: aldasni a nemzetikatolikus Spanyolor-
© szag nyugalmét és intézményeit. Kilén
. kateg6riat képeznek azok a jatékfilmek,
: tobbnyire kalandfilmek és thrillerek,
. amelyek alapvetéen kulfoldi kérnyezet-
. be helyezik a cselekményt, hogy a Szov-
: jetunioban vagy egy szovjet befolyas
: alatt allo térségben abrazoljak a min-
: dennapi szenvedést. Ebben a mifajban
. jelenik meg a magyar téma, déntéen az
. 50-es évek Magyarorszaga.

Keresztes

p—

© KUBALA A PALYAN
A polgarhabor( és az azt kdvet6 har- :
: népszer(iségre tett szert, nagy szamban
- éplltek Ujabbnal Ujabb stadionok, hogy
lalta meg a legf6bb ellenséget, a hideg- :
: habord idején ennek kiszonhetéen valt
a Hispanidad (,hispénsag tudat”) esz- :
ményén alapulé ibér totalitarizmus. A :
fels6bbrendd hispan faj elméletébél :
kiindulva minden ideolégia, amely el- :
lentmondott a nacionalista erék esz- :
merendszerének, az hazaarulénak, a:
hispan faj és a Spanyol Haza ellenségé- :
nek mindsilt. Mindehhez térténelmi- :
politikai alapozas is tarsult: 1936-ban :
a felkel6k a legitim, baloldali partok és :
- filmpolitikdja is, amelyhez hasonlét talan
sasagi kormany megddntése érdeké- :
ben robbantottdk ki a polgarhaborit. :
Szamukra a harcmezd jobb- és baloldal :
kizd6terévé valt, amely felsébb ideo- :
l6giai szintekre is emelkedett: hazafiak :
: lenségképen alapuld politikai-gazdasagi
kozeledés kezd6dott meg, ez pedig a két :
orszag filmkapcsolataira is nagy hatéssal :
volt az elkdvetkezd évtizedekben (lasd: :

A Franco-diktatdraban a futball hatalmas

ki tudjak szolgalni a latvanyos és profi

: mérkdzésekre 6z6nld tdmegek igényeit.
© A mindennapok gondjai elél a mozi mel-
. lett f6leg a labdarigas jelentett &tmeneti
- kikapcsolédast a tarsadalom szamara,
: a korabeli futballcsillagok (Kubala, Di
- Stefano) valédi nemzeti h6sokké valtak
. a spanyolok szemében. A hatalom ezt
. ki is hasznélta, a gy6zelmek szerves ré-
: szét képezték az allami propagandanak,
. mindez pedig 1964-ben érte el tet-
. pontjat, amikor a spanyol valogatott a
: Szovjetuniét is legy&zte az Eurdpa-baj-
: noksagon. A futball és a mozi tehat alkal-
: mas terepnek mutatkozott ahhoz, hogy a
: kettd vegyitésébdl valami 0j, vonzo ered-
. mény szllethessen. Mar a 40-es évekt6l
: megszaporodtak a spanyol mozivaszna-

kon a futballistakrol sz6lo, vagy a focis-
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tak f6szereplésével készilt jatékfilmek: :
Bajnokok! (1943), Tizenegy pdr futballci- :
pé (1954), A jelenség (1956), Az angyal :
a csticsra ért (1958). Mindezek kozil ki- :
emelkedett a Kubala Laszlé (Spanyolor- :
szagban ismert nevén Ladislao Kubala) :
fészereplésével készilt Az dszok békére :
tornek (Arturo Ruiz Castillo, 1954), mely :
a focis filmek" kézUl a legnagyobb sikert :
aratta a kozdnség soraiban, valamint to- :
kéletesen illeszkedett a francéi filmpro- :

paganda vonaldhoz is.
Az egyik

menekilt el a fészereplé a kommunista

kik. Allandé rettegésben él, folyamatos
megfigyelés alatt tartjdk. Nem marad
mas valasztasa, mint elhagyni a hazajat,

hogy kilféldon prébéljon szerencsét, igy :
érkezik el6bb Ausztridba, majd Olasz- :
orszagba, végil Spanyolorszagba. Hat- :
rahagyja feleségét, fidt és édesanyjat :
© szinészi eszkdztérral rendelkezzen, egy-
talalkoznak. Az (Ut sordn szamos kalan- :
dot él at, bardtokra taldl mas dissziden- :
sek személyében, valamint kozel kerGl :
- ami érezhet8en csak annyi volt, hogy a
Kubala azonban nés, ezért — 8sszhang- :
ban a spanyol nemzetikatolikus rend- :
szer hdzassagtorésrél vallott nézeteivel :
- a vonzalom csak utaldsok szintjén je- :
: lan, pont olyan, ahogyan a korabeli spa- :
nyol filmekben a szenteket és a nemzet :
- valik, hogy a térténet Magyarorszagon
© jatszodik, méghozza, a terror és az {l-
. dozés intenzitasabodl itélve, az 50-es
. évek Magyarorszagan. A késébbiekben
© a studiébels6kben vagy barcelonai ut-
. cakon felhuzott hazfalakon és a belsé
: terekben folyamatosan magyar felira-

abban a reményben, hogy hamarosan

egy szintén menekild magyar lanyhoz;

lenik meg. Spanyolorszag természetesen

orommel fogadja a magyar focistat, aki itt :
talal uj hazara. A magyar karhatalmi er6k :
keze azonban ide is elér, felajanljdk neki, :
. kozeget teremteni a Kubala-eposzhoz, ez
talalkozhat édesanyjaval, az egyetlen fel- :
tétel, hogy a tovabbiakban a magyar ha- :
. teleket valodi futballmeccsekrdl, ahol a
. néz8 megcsodalhatja Kubala brilians ja-
© tékat, az alafests zene altaldban magyar :
: dallamokat idéz fel, a torténetet tobb-

hogy hazatérhet szil6hazdjaba és Gjra

tésagok szamara kell kémkednie. Kubala
nem él a kindlkoz6 lehet8séggel, inkabb

szerves részévé valik a kommunistael- :

lenes Spanyolorszagnak. Felesége és fia

leghiresebb-hirhedtebb :
spanyol haborls film, A Szentély nem :
adja meg magdt (1949) rendez&je, Ruiz :
Castillo a hivatalos kdzlés szerint Az :
dszok..-ban Kubala igaz térténetét vit- :
te vaszonra, amely bemutatja, hogyan :
© szintén kijut Magyarorszagrol, igy a sz(k :
Magyarorszagrol és telepedett le végil :
Spanyolorszagban. A futballista a jaték- :
filmben 6nmagat alakitja, a szereplék :
kozott helyet kaptak gyermekei is. Habar
valoban 6néletrajzi elemekbél taplalko- :
zik a leginkabb a kalandfilm zsaneréhez :
kozelité alkotds, szamos fiktiv elem- :
mel egészitették ki a torténetet, hogy :
3 kozonség a romantikus kalandfilmek :
mUfajdhoz illeszkedd darabbal taldlkoz- :
hasson a moziban. A cselekmény szerint :
Kubala magyarorszagi életét ellehetetle- :
niti a kommunista titkosszolgalat, mert :
nem hajlandé besigdként dolgozni ne- :
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Az dszok békére tornek a spanyol film-
gyartas esztétikai szempontb6l kevés-
bé sikerilt darabja, ahol az ideologia

egymast.
szolgal a kommunizmus el6l menekild

paganda-jellegét. Az ilyen tematikdjd
filmekt6l elvarhatd sotét tonust arnyalja,
hogy valéjaban egy Kubala népszer(sé-
gét meglovagolni szandékozd, a nagyko-

z8nség szamara is szorakoztaténak szant :
. filmet akartak forgatni, igy indokolttd
- valt a kdnnyedebb hangvétel. Nincsenek
: szlirke karakterek, itt mindenki fekete (a
zsarol6 kommunistak) vagy fehér (az ar- :

: PETER APOSTOL MAGYARORSZAGON

: Jéval nyomasztébb atmoszféraval ope-
: ral az egyik legfontosabb spanyol film-
: rendez6, Rafael Gil munkaja, a Mielétt a
: kakas sz6l (1955). Az alkoték nem tet-
: ték egyértelmdvé, hogy a cselekmény
© Magyarorszagon jatszodik, csak annyi
: bizonyos, hogy egy kommunista terror
: gyotorte kelet-eurépai orszagban ja-
: runk. Azonban mar az elsé képkockakon
- megjelenik néhany magyarul beszélg
© (és magyar statisztak altal alakitott) ka-
: tona, akik a f&szerepl6t ldozik; ezzel

tatlan menekildk, illetve az ket segitd
és befogadd orszagok). Kubalatol termé-
szetesen nem lehetett elvarni, hogy profi

szer(ien csak 6nmagat alakitotta, ebben
pedig nem okozott csalédast. A tobbi
szinész is prébalta teljesiteni a feladatat,

fészerepld futballista keze ald jatszanak.
A filmkésziték Kubala iranti rajongdsa
helyenként mar talzas: Ladislao zavarba
ejtéen tokéletes, lelkiismeretes és artat-

nagyjait abrazoltak.
Ruiz Castillo probalt minél realistabb

azonban sok esetben megtori a film rit-
musat. Gyakran vagnak be archiv felvé-

. szorakoztatdsara alkalmas
: valamint a francéi ideolégiat alatamasz-
: t6 antikommunista vadirat.

: sz6r indokolatlanul megszakitjak magyar
. népdalok, tancok és ciganyzenei betétek.
© Visszatérd zenei alapként szolgal Brahms
. = nalunk Repiil a szdn ... kezdet( dalként
: is ismert -- Negyedik magyar tdnca, amely
: tobb kulfoldi filmben is visszakdszon,
- mint ,tipikus” magyar zene (tdbbek k&-
. z6tt Mel Brooks 1970-es Tizenkét szék-

© best cim(i dalban). A Kubala-filmben Ujra
: és (jra felcsendilnek ismert magyar ze-
- nei motivumok, mindenekel&tt Barangay
: Jen6 cimbalomjatékaban. Tovabbi ma-
: gyar motivumok: a Budapest utcainak
: szerepét betdlts, magyar feliratokkal
. elldtott barcelonai utcak, archiv felvéte-
: lek a valédi magyar févarosrél, valamint
: néhany magyar (jsag, amely hemzseg a

helyesirasi és gépelési hibaktol (lathato-

: an sem Kubala, sem més spanyolorszagi
: magyar emigrans nem lektoralta a sz6ve-
- geket, igy maradhattak meg ezek a rend-
: kivil szembet(ing és zavaré tévedések).

és a szentimentalizmus oly modon ke- :
verednek, hogy végil részben kioltjak :
Spanyolorszdg menedékédl :
© denekel6tt azért rajongott érte, mert hé-
kelet-eurépaiaknalk, ez adja a film pro- :
: viszont. A tényeket rendkivil szabadon
. kezel§ és kevéssé igényes stilusa elle-
. nére idealis m{ volt ahhoz, hogy kettds
© célt érhessen el: a focista népszer(iségét

Az dszok békére térnek a spanyol dikta-
tdra futball-tematikdju filmjeinek egyik
legkedveltebb darabja, a kdzdnség min-

siket, Ladislao Kubaldt lathattdk benne

kihasznalva egyszerre lett nagy tdmegek
kalandfilm,

a nyelvet ismer8k szamara nyilvanvalé

tokat lathatunk, a legtdbb esetben he-

: lyesirasi hibdkkal , gazdagitva”.
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A film alapjaul szolgaldé spanyol re- :
gényben megfogalmazddik a kérdés: mi- :
lyen mélyre kénytelen stllyedni egy pap, :
mit képes elviselni és felvallalni a tGlélés :
érdekében. A Franco-diktatdra egyik :
alappillére a katolikus egyhaz, ezért is ka- :
pott mar a kezdetekt6l vallasi szinezetet :
a kdztarsasagiak és kommunista-ateistak :
ellen folytatott &llandé harc. A f&szerep- :
|6 Miiller atya azon francdi meggy6z6dés :
képviseléje, mely szerint a hit minden :
nehézséget legyGzhet, idénként azon- :
ban az idegen pusztité erékkel szemben :
még a kereszténység is tehetetlen. Olyan :
orszagban jarunk, ahol ild6zik a papokat :
és a katolicizmust, megszentségtelenitik :
a vallasi jelképeket, és gondolkodas nél- :
kil l6nek agyon barkit, ha jobboldalinak :
vagy egyhazi embernek vélik. A talélés :
érdekében Midller hazugsagra kénysze- :
ril, letagadja hivatasat, és nem hajlandé :
meggyontatni egy borténben haldokl6 :
foglyot, nehogy felfedje sajat kilétét. Egy :
volt szeminarista baratja, aki most Ganz :
néven kommunista tiszt, a régi idék em- :
lékére megprobal segfteni neki. Aléirat :
vele egy vallomast, amelyben Mdiller :
arrél nyilatkozik, hogy soha nem 3llt az :
egyhdz szolgdlataban, ezért cserébe :
védlevelet kap. A f6szerepld tehat két :
alkalommal is megtagadja a hivatasat, :
vallasat és egyhdzat, valamint tudtén ki- :
vileldrulja, egylttal halalra itéli egy pap- :
tarsat is; ezzel a harom cselekedetével :
lelkiismereti valsagba sodorja 6nmagat, :
keresztény szimbolika- :
jat. Szembetlné a Miller atya és Péter :
apostol kdzotti parhuzam, a film cime :
is Maté evangéliumanak egy részletére :
utal, amelyben Jézus igy szol Péterhez: :
,Bizony mondom neked, még az éjjel, :
miel&tt a kakas szél, haromszor megta- :
gadsz". Mdller — ahogyan ez a filmben
a sajat szajabol is elhangzik — haromszor
arulja el a hitét, végll megbanja bineit, :
és egész életét az elesettek megsegité- :
sének szenteli. A cserbenhagyott hal- :
doklé csaladjanak is bevallja blinét, akik :
nem bocsatanak meg neki, a pispdke :

er@sitve a film

azonban feloldozza.

A film masodik felében valik érthe- :
tévé, hogy az alkotok miért nem tették :

egyértelmdvé, melyik orszagban ja-

runk: éppen zajlik egy habord, amelyet :
a kommunistak elveszitenek, igy az or- :
szagban demokratikus er6k keriilnek :
hatalomra. Az utcan nagy gyakorisaggal :
felbukkan6 magyar feliratok és a Hun- :
garia cim( napilap (mely az egyik jele- :

netben lathatd Ujsagos stand alapjan a
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Délmagyar kiadévallalat lapja) azonban
tovdbbra is egyértelm(sitik, hogy (a
kommunista uralom alél felszabadult)
Magyarorszagon jarunk, igy a cselek-
mény térténelmi hlsége, ha egyaltalan
térekedtek volna rd, itt csorbat szenved.
A megvaltozott helyzetben Ganz va-
lik Gldozotté és Miller prébal segiteni
rajta. A film utolsé jelenetében minden
vélt vagy valds blnds elnyeri binteté-
sét: a csend6rok és Ganz kdzott kirob-
bant l6voldézésben Miller és Ganz is
életliket veszitik, az atya pedig a halalt
megvaltasként fogadja. Rafael Gil szan-

déka az volt, hogy a kommunizmust :
: zongorista, a szovjetellenes csoportok-
. kal szimpatizal, mig leend& ap06sa, Kon-
. dor Janos a Szabad Nép elkotelezetten
. kommunista és vallasellenes Ujsagiro-
* ja. Pulacot 1956 oktdberében felkérik,
. hogy adjon koncertet egy Budapestre
. latogatd kiemelkeden fontos szovjet
: diszvendég tiszteletére, 6 azonban ezt
: megtagadja, mert nem akarja kiszolgal-
: ni 3 hatalmat. Ezutan értesl réla, hogy
. a (leend®) forradalmaroknak is fontos
. lenne ez a koncert, azon ugyanis részt
: vesz majd az AVO teljes vezérkara és sok
- fontos politikus, igy 6ket sakkban tartva
- senki sem tudnd megakadalyozni a dia-
. kok aznap estére tervezett tiltakozaséat.
: Menyasszonya, Kondor Maria 6va inti
© Pulacot attél, hogy belekeveredjen a ké-
tagja volt. Talan az & figyelmetlenségével :
is magyarazhaté néhany aprébb, oly- :
: kézbnség soraiban vérfurdét rendeznek,
: és ezzel (1) kezdetét veszi a forradalom.
© A tervekkel ellentétben mégsem sike-
: ril elfogni a karhatalom vezet6it, igy az
: AVO rajtaiit az utcén tiltakozok témegén.
. A film tovabbi kétharmada a fegyveres
: harcokat mutatja be, az elkovetkezendd
értelmet hordozé kommunista-szimpati- :

tért6l és idotsl figgetlenll abrazolja
és egyetemes érvényldvé emelje a md
Uzenetét. Millert mindvégig kinozza a
blntudat, hiszen az életben marada-
sért cserébe megtagadta a multjat és
a hitét. A film szerint a kommunizmus
arra kényszeriti az igaz hitl embereket,
hogy valjanak istentagadé6va és hazug-
g4, amennyiben tdl akarjak élni a meg-
probaltatasokat. Miller a lelkében valik
halottad és a legnagyobb bintetés sz3-
mara a tulélés; igy a halal valoban meg-
szabaditja 6t a szenvedéseitél.

A magyar kornyezet valdszinlleg a
film producerének, az édesapja révén a
befolydsos spanyol kordkben jol ismert
csaladbdl szarmazoé Révész Tibornak volt
koszonhetd, aki a stab egyetlen magyar

kor viccesnek haté maldr. Hangsulyozni
akartak példaul, hogy a vorosok terrorjat
latjuk, a falfeliratok is ezt voltak hivatot-
tak aldtamasztani, a spanyol rojo sz6t
azonban véros helyett pirosnak forditot-
tak; igy kerllhettek a hazfalakra olyan,
a magyar anyanyelviek szamara kevés

zans feliratok, mint az Eljen a piros).

FORRADALOM A MOZIBAN

Az elérhetd spanyol filmarchivumi ada- : g
tok szerint hivatalosan nem volt magyar :
nemzetiség( tagja a Vérrapszddia (An- :
: tonio Isasi-lsasmendi, 1957) stabjanak, :
mégis a leghitelesebb magyar temati- :
kaju spanyol jatékfilm sziletett meg, :
. amely egyben a spanyol 56-0s filmnek s :
tekinthetd. A rendezd visszaemlékezése :
szerint azért valasztotta témajaul a ma- :
gyar forradalmat, mert elborzasztottak a :
spanyol filmhiradéban latott tudositasok :
a budapesti eseményekrél, és a spanyol : &
kézénséget is szembesiteni akarta a tor- : %
. téntekkel. A filmesek probaltak minél :

. autentikusabb kornyezetet teremteni. A
: budapesti jeleneteket Barcelona, Bilbao
: és Gerona azon negyedeiben vették fel,
: ahol az éplletek kisértetiesen hasonli-
- tottak (és helyenként még ma is hason-
© litanak) a magyar févaros 50-es évekbeli
- arculatara. A spanyol allami NO-DO film-
: hiradébdl szarmazo archiv felvételeket is
. alkalmaztak nevezetes magyar éplletek-
: r6l (Parlament, Lanchid), valamint felalli-
© tottak egy Pet6fi-szobrot, ahol a film elsé
: hazafias beszédei hangzanak el Magyar-
- orszag Onrendelkezésérél és a magyar
. egyetemistak kdveteléseirdl.

A f&szerepld Pulac Andras katolikus

szUl6 felkelésbe, de & mégis megtartja a
koncertet, a felkel8k pedig a tdszul ejtett

ROSA SALGADO
VICENTE PARRA

ALBERT HEHM
L]



Spanyol-magyar

néhany nap csatait és a forradalmarok :
AVO-sok elleni bosszthadjaratat, majd a
szovjet bevonulast. A keletkezett hatalmi :
vakuumban a tudathasadasos allapotba :
kerdlt Kondor Janos inkdbb o6ngyilkos :
lesz (szimbolikus médon a mélybe veti :
magat a leddntott Sztalin-szobor talap- :
zatarél), mintsem a felé kozelits feldiho- :
dott tomeg kezére kerGljon. Pulacnak és :
Méarianak nincs mas valasztasa, mint me- :
nekiilni. Mivel Maria egy kommunista (&- :
nya, veszélyben forog az életik, a témeg :
tobbszor is meg akarja 6ket lincselni. A :
szovjet tankok bevonulasa utdn pedig :
a kiisz6bonalldo megtorlds miatt kell el- :
hagyniuk az orszagot. Egy latvanyos me- :
nek{lési jelenetben sikerll mozdonyuk- :
kal attérnitk a szovjet kordont és atlépni :
a magyar hatart. A film mellékszala egy :
szovjet tiszt torténete, aki egykoron szin- :
tén zongorista volt. A felesége kiabran-
dult a kommunista eszmékbdl, és mar 6 :
sem olyan hatdrozott, mint kordbban, de :
nem mer szembeszallni a hatalommal. :
Végil a felesége siet a menekild fésze- :
repl6k segitségére, és ezzel megpecséte- :

li mindkettejlk sorsat.

A krimikre és a mozgalmas kalandfil-
mekre specializaloédott Isasi-Isasmendi :
felhasznalta a spanyol filmhirad6k akko- :
riban gyakran vetitett magyar vonatko- :
zasU képsorait, majd ezekbdl kiindulva :
rekonstrudltak a harcokat: az eredmény :
egy latvanyos haborus film szerelmi szal- :
lal flszerezve. Bemutatja a forradalom :
fébb eseményeit, elhangoznak utalasok :
a fontosabb személyekre (Nagy Imre, :
Mindszenty biboros) és korilményekre, :
a Sztdlin-szobor leddntése is megele- :
venedik. A film a brutalitast kétoldaldan :
abrazolja: a karhatalmi szervek gondol- :
kodas nélkil l6nek a tdmegbe vagy ban- :
talmaznak artatlanokat, de a forradalmi :
tomeg is szemrebbenés nélkil ver agyon :
gyanusnak vélt vagy kommunistanak tar- :
tott fegyverteleneket. Az erészak elkerdil-
hetetlendl er6szakot szGl A Vérrapszddia :
talan az egyik leghatdsosabb jatékfilm, :
amely az 1956-os forradalomrol késziilt, :
pontosan érzékelteti a széban forgd na- :
pok elkeseredett harcait, altaldban tény- :
szer(ien bemutatva az eseményeket és :
Ugyelve arra, hogy a lehetd legpontosab- :
ban adja vissza a részleteket (leszamitva :
azt a mozzanatot, hogy a film szerint a :
Pulac budapesti koncertjén tértént dsz- :

szecsapas volt a gyujtopont).

A francoi filmpolitika termékeként :
szép szammal szllettek tehat olyan al- :
kotasok, amelyek a filmvasznon vették :

fel a harcot kommunizmussal. A Mielétt a
kakas szol esetében is lathattuk, alapve-
téen nem lényeges, hogy a szovjet blokk
melyik orszagarol van szb, az a fontos,
hogy a nézé érezze a kommunizmus nyo-

maszt6 terhét. Mindegyik elkészitésének :
: rendszer
- szerepet toltottek be a magyar témak és
: a magyar alkotok, mint azt korabban a
: spanyol filmtérténészek gondoltak.

Ahogyan minden diktatdraban, ugy a :
© A kutatds a Nemzeti Kivdlésdg Program (TAMOP
gyengébb darabok (mint Az dszok békére :
térnek) mellett késziilt olyan film is (Vér- :
: nanszirozdsdval valésult meg.

hatterében az Gn. ,Uj Spanyolorszag”
Szovjetunié irant taplalt engesztelhe-
tetlen gydlolete allt, igy ezek a munkak
a francéi filmpropaganda jeles darabjai.

spanyol esetben is elmondhat6, hogy a

rapszédia), amely a feldolgozott téma és

. az alkalmazott filmnyelvi eszk6zok miatt
: kiérdemli, hogy a spanyol filmtorténet
- jeles darabjai kozott foglaljon helyet. Az
. sem elhanyagolhato tény, hogy — a leg-
: frissebb és egyre b6vild kutatasi ered-

ményeink tandsaga szerint — a Franco-
filmtérténetében fontosabb

4.2.4.A/2-11-1-2012-0001) keretében, az Eurdpai
Unié tdmogatdsdval, az Eurdpai Szocidlis Alap tdrsfi-

M MAGYAROK A BARCAERT

V 4 n u V (4 r L L]
Régi dicsoségiink
MR BASKI SANDOR

KOCSIS TIBOR FILMIE EGYSZERRE ISMERETTERJESZTES ES LEGENDAEPITES.

tizennégy év alatti futballrajongd magyar gyerekek kétharmada Barcelo-

na szurkold. Ilyen statisztika természetesen nem készilt, de aki jart mos-
tanaban olyan grundon, ahol a legfiatalabbak fociznak, az tandsithatja, hogy
tobbséglk granatvords-kék mezben kergeti a labdat. Azt a kérdést, hogy Messi
helyett miért nem egy hazai jatékosért rajonganak, nem is tudnak értelmezni.
Bennlk mar fel se meril, hogy a magyarfocinak barmilyen koze lehetne a té-
vében kozvetitett csicsfutballhoz. A sportag tobb évtizede tarté hazai mély-
repllését csak azok élik meg tragédiaként, akik még lattak magyar jatékost a
viladgsztarok egyenrangu ellenfeleiként palyara lépni. A harminc alatti korosz-
taly magatol értet6dének veszi, hogy a két dimenzid koézt nincs semmilyen at-
jaras, a legtehetségesebb magyarok is legfeljebb belga kézépcsapatokig vagy
dagesztani ,sztarklubokig” vihetik.

Kocsis Tibor dokumentumfilmje, a Magyarok a Barcdért éppen ezért hathat
a revelacié erejével a fiatalabb generacidk szamara. A tébbség elméletben ta-
lan tisztaban van vele, hogy a magyar futballistak egykoron a legsz(kebb elitbe
tartoztak, de nagyon mas mindezt a vilag egyik legnépszer(bb intézményének,
az FC Barcelonanak a példajan, archiv felvételek és a kortarsak beszamoldinak
segitségével megtapasztalni. Kocsis filmje az alapokkal, a katalan klub megala-
kuldsaval indit, majd lajstromba veszi a Barcelona torténetének 6sszes magyar
jatékosat, kezdve a hiszas évek sztarjatol, Plattké Ferenct6l a Kubala Laszl6 —
Czibor Zoltan — Kocsis Sandor tridig, akikrél mintaszer( portrékat rajzol.

A Magyarok a Barcdért a legendaépités és az ismeretterjesztés kdzott pro-
bal egyensilyozni, tobbnyire sikerrel. Megszoélaltatja a klub egykori vezet6-
it, jatékosait, illetve Kubala, Czibor és Kocsis gyerekeit, mikozben a korszak
politikai-torténelmi viszonyait is érzékelteti. Utdbbit a kelleténél kicsit talan
részletesebben is, mintha a célkdzonség valéban azok a fiatalok lennének,
akik nem csak a magyar futball régi dics6ségét nem ismerik, de '56-r6l is ke-
veset tudnak. Kocsis filmje ugyanakkor nem csak térténelemleckének alkal-
mas, de azt is jol illusztralja, hogy mifelénk még a pozitiv, felemel&nek szant
sikersztorikban is ott bujkal a tragédia.

MAGYAROK A BARCAERT — magyar dokumentumfilm, 2014. Rendez8-operat6r-producer: Kocsis Ti-

bor. irta: Horvath Andras Dezsé, Kocsis Tibor. Vagé: Batka Annamaria, Szalai Daniel, Takacs Gabor.
Gyarto: Flora Film. A Duna Televizié bemutatéja. Késziilt a Médiatanacs tamogatasaval. 78 perc.
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